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Raksta apliikots Jana Maulina vésturiskais romans “Pédas”, pievérsot uz-
manibu ta tapSanas apstaklu kontekstam. Romans publicéts 1980. gada,
taja atspogulota situdcija 17. gadsimta pirmaja pusé Vidzemes austrumu
dala. SiZeta pamata ir stasts par zemnieku pretestibu kungiem, ta alegoris-
ki saistita ar latviesu situaciju padomju okupacijas laika. Tad&jadi romanu
iesp&jams interpretét postkoloniala diskursa ietvaros ka rakstnieka kons-
truétu ideala Latvijas modela paraugu. Romans turpina nacionala roman-
tisma tradiciju vésturiskaja proza, pielagojot to 20. gadsimta otras puses si-
tuacijai. Péc romana motiviem 1983. gada Rigas kinostudija uznemta filma
“Vilkatis Toms”, raksta salidzinatas romana un filmas véstijuma ipatnibas.

Atslégvardi: vésturiska proza, véstures reprezentacija, nacionala identita-
te, postkolonialisms, Latvijas PSR.

The article looks at historical novel by Janis Maulin$ “Pédas / The Tracks”,
drawing attention to the context of its creation. The novel was published
in 1980, reflecting the situation in the first half of the 17" century in
the eastern part of Vidzeme/Livland region. The story of peasant resistance
to landlords in the novel was associated with the Latvian situation during
the Soviet occupation. Thus, the novel can be interpreted in the framework
of postcolonial discourse as a writer-designed model for Latvian future.
The novel continues a tradition of national romanticism in historical prose,
adapting to the situation of the second half of the 20" century. The film

* Pétijumu finansé Latvijas Republikas Kultiiras ministrija, projekts “Kultiiras
kapitals ka resurss Latvijas ilgtspéjigai attistibai”, projekta numurs: VPP-KM-
LKRVA-2020/1-0003. Autors izsaka pateicibu kolégim Dr. philol. Paulam
Daijam par vértigam konsultacijam un atbalstu raksta tapSana.

Martins Mintaurs. Vilkacu mantinieki. Vésturiskais un laikmetigais Jana Maulina romana .. 13



“Vilkatis Toms / Werewolf Tom” based on
this novel was made at the Riga Film Studio in
1983. The current article compares the narra-
tive features of the novel and film.

Keywords: historical fiction, plague represent-
ations in literature, national identity, post-co-
lonialism, Latvian SSR.

LatvieSu rakstnieka un publicista Jana
Maulina (1933-2009) vésturiskais romans
“Pédas” publicéts 1980. gada Riga, izdev-
niecibas “Liesma” veidotaja tematiskaja
gramatu sérija “Stasti par veésturi”. Roma-
na sizets attélo izdomatus notikumus Vid-
zemes ziemelaustrumu nomal€, “trijstiri
starp Jaunpiebalgu, Gulbeni un Madonu”,!
tie norisinas Polijas-Zviedrijas kara nosleé-
guma posma, kas Latvijas teritorija ilga no
1600. lidz 1629. gadam. SiZeta pamata, ka
gramatas ievada? apgalvo romana autors, ir
kada Maulinu gimenes legenda, kas papil-
dinata ar publikacijas atrodamiem folkloras
nostastiem par méra epidémijas laiku un
par vilkac¢iem. Kaut gan romans formali tika
ieklauts jaunatnei un bérniem domatas lite-
ratiiras kategorija,® plasaka sabiedriba tas
kluva populars ka viens no tolaik retajiem
latvieSu originalprozas darbiem par véstures
tematiku. To apliecina ari fakts, ka jau paris
gadus péc romana publikacijas sekoja ta ek-
ranizacija* Rigas kinostudijas filma “Vilkatis
Toms” (1983). Péc romana motiviem veido-
ta kinofilma biitu atseviska pétijuma veérta,
tomer $aja raksta ta ir japiemin, jo ekraniza-
cija tapa driz péc romana iznaksanas, sagla-
bajot literara pirmavota pamatelementus:
télu struktiiru, siZeta linijas un véstijuma
noskanu. Latvieu literatiiras veésturé $adu
gadijumu nav daudz, turklat kinofilma vai-
roja J. Maulina ka vésturiskas prozas autora
popularitati.

Literatiiras kritiki romanu “Pédas” vér-
téja ar mazliet atturigu labveélibu, uzsverot,
ka sadas gramatas ir labas, interesantas un
vajadzigas, kaut gan autors Seit nerisina

eksistencialas problémas, bet piedava lasita-
jam senatnes atmosféra stilizétu piedzivoju-
mu stastu ar lielaku vai mazaku didaktikas
piedevu. Ieskatam dazu kritiku viedokli.
Konstatéjot, ka véstures materiala studijas
J. Maulinam lauj “vesturiski pamatoti un tica-
mi risindt stastijumu par vilkaciem”, literatii-
ras kritikis Ivars Alkis (1939) tomér atzina,
ka Saja gramata “pagdtnes témas risinajums
nepacelas lidz tadam filozofiskam dimensijam
ka, piemeram, igaunu vai gruzinu proza”.®
Literattirzinatnieks un prozas teorétikis
Harijs Hirss (1937-2007) ierindoja “Pédas”
piedzivojumu romanu klasta, atzimé&jot, ka
romana autora rakstibas veids ir tuvaks
mitologiskas neka vesturiskas prozas stilis-
tikai.® Savukart literatiirkritike Ildze Kronta
(1940-2017), vertgjot J. Maulina dailradi
kopuma, pievérsusi uzmanibu tam, ka kri-
tikas attieksmi pret vilkac¢u sagu dalé&ji no-
teica padomju ideologu ilgstosa pretestiba
J. Maulina pirma romana “Kajamgajéjs” iz-
dosanai atsevi$ka gramata péc tam, kad tas
bija publicéts literattiras Zurnala “Karogs”
1974. gada:

“Birokratiska virsvara ne tikai liedz litera-
tirai tas normalo attistibas gaitu, ta defor-
mé ari vertejumu sistemu [...] nokritizétais
autors iegust cietéja oreolu, vina paskritika
pieklust, un rodas iliizija, ka jebkuru iebil-
dumu pamata ir autora “bistamiba un neve-
lamiba”, nevis konkréta darba maksliniecis-
kas nepilnibas. [...] Un tad nav brinums, ka
rodas tada situdcija, ka autors tiek acgarni
kritizets un acgarni slavets. Kajamgajéju ap-
karoja daZados limenos, Péedas slavéja “par
katru cenu”, viduvejo romanu Milestibas
infraskanas (1982) kads kritikis pielidzina-
ja I Turgeneva, K. Hamsuna skaistakajiem
romdniem par milestibu utt.””

Romans “Pédas” patieSam iezimé J. Mau-
lina pievérSanos témai, kas iepriek§ nav
bijusi raksturiga vina dailradei. Tas varétu
biit saistits ar autora méginajumiem atrast
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latvieSu literatiira tadus sev piemérotus
“brivds izpausmes laukus, kas lautu izvairities
no iespéjamiem iebildumiem daildarbam”,®
nemot vera to, cik piesardziga bija padomju
ideologu attieksme pret J. Maulina darbu
20. gadsimta 70. gadu otraja pusé. Lidz ar
to romana tapSanas konteksts un ta recepcija
péc publicéSanas gramata veido interesantu
notikumu kompleksu, kas raksturigs ta déve-
tajam stagnacijas posmam padomju okupaci-
jas rezima vesturé. Tade] ir pamats apliikot
$o romanu ka savulaik nozimigu literaras
dzives paradibu, kas turklat atspoguloja lat-
vie$u kultiirai 20. gadsimta 70. un 80. gadu
mija bitiskus veéstures kolektivas uztveres
un interpretacijas aspektus.

Vesturiskas prozas zanra izcelsmi Eiro-
pas literatira pienemts saistit ar roman-
tisma laikmetu 18. gadsimta nogalé un
19. gadsimta sakuma, tomér zanra robezu
un tatad ari satura definéSana joprojam
raisa atSkirigus vertéjumus.’ Dazadam pie-
ejam kopiga ir atzina, ka vésturiska proza
literara teksta radiSanai izmanto datus par
pagatni, kas saistiti ar cilvéku biografijam
vai notikumiem un situacijam, kam tiek pie-
Skirta vésturiska nozime. Preciz&jot So loti
visparigo vésturiskas prozas raksturojumu,
var izmantot vésturnieka Edgara Andersona
(1920-1989) piedavato aprakstoSo skaid-
rojumu, kas paredz, ka “vesturisk@ romana
autoram literarais darbs jarada, balstoties uz
avotiem, materialam liecibam, intuiciju un
fantaziju”,'* turklat visi Seit nosauktie ele-
menti ir uzskatami par vienlidz svarigiem.

Viena raksta nav iesp&jams kaut vai vis-
parigos vilcienos attélot visu latvieSu véstu-
riskas prozas attistibas gaitu, jo tas ir atse-
viska peétijuma uzdevums, tadeél Seit atzimeti
tikai tie aspekti, kas ir biitiski J. Maulina
romana konteksta. Lai vienkarSotu $i pétiju-
ma struktiiru, vésturisko romanu tipologiju
iespgjams reducét lidz divam kategorijam:
pirmkart, vésturiski dokumentalie romani,
otrkart, romani, kuru pamata ir izdomati
jeb fiktivi notikumi. “Pédas” pieder pie otra

vesturisko romanu tipa, kas latviesu litera-
tira paradas 20. gadsimta sakuma. Ka §i
romana tematiskos priekstecus, kuru siZets
tapat piesaistits 17. gadsimta notikumiem
Latvijas teritorija, var minét Andrieva Nied-
ras (1871-1942) romanu “Kad meéness dilst”
(1903), literata un kultiiras véstures pétnie-
ka Roberta Klaustina (1875-1962) romanu
“Pa tumsSam tekam” (1927; izdota tikai
romana pirma dala “Labos kungos™) un Jé-
kaba JanSevska (1865-1931) romanu divas
dalas “Mezvidus laudis” (1929). Raksturiga
pazime, kas sastopama visos minétajos lite-
rarajos darbos, ir tajos aprakstito notikumu
saistiba ar sérgas, respektivi, méra, epidémi-
ju ka kara un sirotaju nesta posta pavadoni.

Sergas vai epidémijas laikmeta notiku-
mu attélojums Rietumu literatiira ir pazis-
tams kop$ antikas pasaules lidz pat mds-
dienam.! Izlases veida apliikojot vairakus
literaros tekstus, kuru sizeta pamata ir likts
sérgas izplatiSanas motivs, igaunu izcelsmes
amerikanu literattirzinatnieks Jiri/DZordZs
Kurmanis (Jiiri/George Kurman, 1942-1994)
konstatgjis §$im motivam raksturigo siZeta
attistibas shému. Ta sastav no trim dalam,
un tai piemit noteikts étiskais veéstijums.'?
Seérgas reprezentacija literattira, vai nu ta
balstas uz patiesiem notikumiem, vai ir iz-
domata, vienmeér paradas ka sekas vardarbi-
bai, kas skar cilvéku sabiedribas eksistences
pamatus. Vesturiskie apraksti par sérgas
izplatiSanos un tas radito postu var noderét
ka avots literarajam narativam, kas tiecas
pieskirt $im stastam morali, lai tadejadi
glabtu mis no bojaejas. Pirma dala $aja
vestijuma ir stasts par gimenes vai dzimtas
izpostiSanu likteniga konflikta vai aréju spé-
ku - kara, sirotaju iebrukuma u. tml. — dél,
turklat parasti gimenes sagrave ir cilvéku
apzinatas un meérktiecigas ricibas rezultats.
Si katastrofa kliist neatgriezeniska un nosa-
ka visu turpmako notikumu attistibu. Otra
dala ir sérgas izplatiSanas, kas nak ka Dieva/
dievu vai liktena uzliktais sods par cilveéku
darbiem. Tam seko tre$a dala, kas turpina
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morala atalgojuma tému, — sérga izdzivoju-
$o sabiedribu vai individu piemeklé mons-
tru dzim$ana vai neaugliba. DZ. Kurmanis
uzsver, ka $adus veéstijuma motivus iespé-
jams atrast ne tikai rakstitaja literatiira,
bet ari dazadu tautu folkloras materialos,
ipasi ticjumos. Monstru piedzimsSana ka
nelaimes zime vai bridinajums par tuvinam
briesmam sastopama ari Livonijas literatd-
ra 16. gadsimta nogalé. Saskana ar Svéta
Augustina iedibinato tradiciju monstrozitate
ir raksturiga tiesi kristigas, respektivi, civi-
lizetas, pasaules periférijai, par kadu $aja
laika tika uzskatita ari Livonija, turklat lai-
kabiedru tekstos, kuros aprakstita monstru
naksana pasaulé, ieklautas ari politiskas
al@izijas par nesen piedzivoto Livonijas sa-
dalisanu ka nelaimi, kas piemeklgjusi visus
$is zemes iedzivotajus.!® Paliikosimies, kada
ir J. Maulina literara darba saistiba ar $o
siZeta attistibas shému.

Romans “Pédas”, tapat ka kinofilma
“Vilkatis Toms”,'* sakas ar zemnieka Toma
gimenes izpostiSanu: tris dezertéjusi zvied-
ru karaviri nogalina vina tévu un izvaro
sievu. Sirotaju nogalinasana, savukart, liek
Tomam ar atlikuSajiem dzimtas piederiga-
jiem meklét patvérumu purvos un mezos,
aiz Melnas sérgas laukiem, jidzém talu no
savam majam - tada vietd, kur apkartnes
iemitnieki “apmirusi sérga vai kara nokau-
ti”. Péc vairakam dienam cela un vél kada
nejausi sastapta sveSinieka nogalinasanas
bégli nonak vienséta, kas atrodas uz salas
purva vidii, un pédu slépsanai sak izmantot
gan lauzu manticigas bailes no vilkac¢iem un
raganu burvestibam, gan Toma prasmi dalé-
ji pieradinat meZos dzivojoSos vilkus.'® Pie
viensétas motiva nozimes romana veéstijuma
vel atgriezisimies.

Turpmakais “Pédu” siZeta risinajums
gan atSkiras no DZ. Kurmana piedavatas
shémas, tacu to var uzskatit ari par vina
fikséto véstijuma motivu variaciju. Sérgas
vietu romana aizstaj vardarbibas un nezé-
libas piesatinatais laikmets, kas gan netiek

pretstatits kadai idealizétai pagatnei, tacu
lasitajam ir skaidrs, ka ta ir nevis normala
17. gadsimta Vidzemes zemnieku ikdiena,
bet gan “lielas vestures” iejaukSanas vinu
dzive, kas ir tikpat postoSa ka méra epi-
démija. Tiesi arkartgja situacija piespiez
Tomu klat par “vilkati”, vispirms lai sagla-
batu sevi un pasargatu savus tuviniekus. Si
iemesla déel] galvenais varonis nonak konflik-
ta ar vietéjo vacu muiznieku varu barona
Felsberga persona, tacu “Pédas” nav stasts
par latvieSsu Robinu Hudu, taja véstits par
centieniem izglabt savéjos, izmantojot da-
zadus panémienus: slépSanos un nelegalu
dzivi talak prom no varas parstavju acim,
sava veida psihologisko karu pret tiem, iz-
mantojot manticibu; piesardzigus atbalsta
mekl&jumus apkartnes zemniekos, izmanto-
jot arl iebiedéSanu un uzbrukumus; iz8kiro-
So sadursmi ar muiZniekiem, kuri devusSies
medibas, lai sagtistitu un likvidétu Tomu un
vina sabiedrotos. Cina beidzas ar nosacitu
“vilkacu” uzvaru, lai gan kungi atriebjo-
ties nogalina tos, kurus uzskata par vinu
atbalstitajiem.

Sérgas iespaids uz romana attélotajiem
notikumiem un cilvéku dzivi tiesa veida ne-
paradas, tomeér saikne starp vilkacu tému un
vesturisko epidémiju izplatibu ir konstatgja-
ma. Filologa un folklorista Karla Strauberga
(1890-1962) pétijuma'® par to, kadi prieks-
stati par vilkaciem bija izplatiti Rietumei-
ropa un Latvijas teritorija no 16. gadsimta
otras puses lidz pat 18. gadsimta sakumam,
ir atrodama kada zimiga norade. Interese
par vilkaciem Vidzemes un Kurzemes ma-
citaju vidia aktivizéjas sérgas laika, proti,
saistiba ar meéra epidémiju Ziemelu kara
gados 18. gadsimta sakuma. Par So prieks-
statu noturibu ari izglitoto laikabiedru
apzina liecina fakts, ka veél 1739. gada
Ropazos un Ikskilé pratinats kads zemnieks
Parmezu Simanis (Peremaesch Simon), kur$
atzinies, ka tris reizes esot parverties vil-
kaci (vacu val. ein Wahrwolf) ar noteiktu
ritualu palidzibu.'” Lidzigi iemesli bija ari
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1626.-1627. gada Vidzemé notikusSajam ra-
ganu pravam, kuru norise sakrit ar “Pédas”
aprakstito laika posmu, lai gan tas romana
pieminétas tikai epizodiski.

Tadejadi J. Maulina romana trikst
DZ7. Kurmana veidotds siZeta attistibas
shémas treSajai dalai atbilstosa stasta par
monstru dzim$anu vai neauglibu, kas seko
sérgai, tieSi otradi — Toma dzimta turpina
pastaveét netraucéta sava majvieta purva
sala, un tas pécteci tikai nakamajas paau-
dzes atgriezas arpasaulé, savienojoties ar
kada lidumnieka dzimtu, kas velak ienakusi
$aja apkartné.'® Dzive vienséta nav tipiska
17. gadsimta situacijai, kad Latvijas teritori-
jas apdzivotibas struktiira salidzinosi vairak
izplatiti bija zemnieku ciemi:'® ne zemko-
pibas tehnikas limenis, ne ari apkartéja
vide nebija piemeéroti atseviskas zemnieku
saimniecibas pastavésanai. Lidz ar to $im
apstaklim romana ir vairak idejiska nozime:
$ads risinajums lauj autoram radit latvieSu
eksistences idealo modeli, imaginaru telpu,
kuras iemitnieki ir pasargati no kaitigdm un
bistamam arpasaules ietekmém. $ada iedo-
mata vienséta ir iespéjams radit savdabigu
mikrokosmu, savu paspietiekamu pasauli,
kas nodrosina patstavibu un lidz zinamai
robezai ari attistibas un pilnveido$anas ie-
spé&jas. Ar ko ir saistita $ada romana autora
izvele?

Seit jaatgriezas pie jautajuma par vés-
turiskas prozas biitibu. 80. gadu sakuma
H. HirSs mazliet télaini defingja attieksmi
pret vésturisko prozu:

“[...]1 galvenais vesturiskas literatiiras prin-
cips — apzina, ka pagatne nay divains mu-
zeja eksponats, par ko pabrinities, bet piln-
skaniga un pilnvertiga dzive. Un reizé tas
ir rakstnieka galvenais uzdevums — panakt,
lai starp tala laikmeta cilvekiem un mums
nebiitu nekdadas sienas, pat ne tds viscaur-
spidigakas, lai mes dzivotu kopd ar viniem
tapat ka ar tiem, kas tepat un Sodien mums
blakus.”?°

Minéta prasiba par vésturiskos notiku-
mos saknota véstijuma saikni ar miisdienu
cilvekam aktualam problémam tolaik pub-
licétajas recenzijas un teorétiskajos apceré-
jumos tiek nemitigi atgadinata, acimredzot
lai izvairitos no ta, ka veésturiskas prozas
rakstiSana varétu tikt apstidzéta sekosana
socialistiska realisma koncepcijai kaitigajam
principam “makslu makslai”.?! Laikmetiga
literatiira vienmeér varéja piesaukt kaut
ko, kas apliecinaja sadas saiknes klatbiitni
teksta, tacu darbos, kuru siZets saknojas
pagatné, tas bija ipasi japamato. Vienlai-
kus $i padomju ideologijas diktéta prasiba
veicinaja vésturiskajai prozai jau sakotngji
piemitoSo? didaktikas tendenci. Veélreiz
E. Andersona atzinums:

“Vesturisko romanu tendence pa lielakai
dalai atbilst tam noskanam, kas valda at-
tiecigd rakstnieka darbibas laika socialaja
psihe. Rakstnieki vestures avotos pa lielakai
dalai mekle tikai apstiprindjumu savam ide-
jam vai ari parocigu vielu kadas atzinas vai
doktrinas pau$anai.”?

Didaktiskas pieejas ipaso nozimi J. Mau-
lina dailradé ir atzim&jusi gan literatiiras
kritiki, gan rakstnieka laikabiedri, uzsverot,
ka “Maulins ir izteikts ideju kalps”,** tade] ie-
prieks citéto visai strikto vésturiska romana
autora credo var attiecinat ari uz J. Maulina
tekstos ietverto véstijumu. Lidzas estétiska-
jam problémam, kas izriet no $adas pieejas
un izpauzas shematiska, ieprieks paredzama
siZzeta uzbiive, ka ari literaro télu ricibas psi-
hologiska pamatojuma trikkuma, ko aizstaj
autora izdomatie didaktiskie mérki un lasi-
tdja audzinasana, paradas vel kads aspekts.
Neatkarigi no konkréta autora talanta un
izvéleta sizeta originalitates, ka ari politis-
ka spiediena, kas ietekméja literatu darbu,
latvieSu vésturiskais romans padomju laika
cieta ari no cita veida “mazasinibas”. Péc
literatiiras kritika un vésturnieka Jana Kal-
nina (1922-2000) domam, ta bija saistita
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ar to, ka Latvijas vésturé no 13. lidz pat
19. gadsimtam triikst ievérojamu personibu,
kuru biografija varétu noderét par pamatu
latvie$u vesturiska romana attistibai:

“Tados gadijumos prozaiki parasti izlidzas
ar izdomatiem varoniem, visbieZak tas ir ie-
rindas cilveks laikmetu virpulos. [...] Viens
no tautas, nezinamais, kam vardu ir izdo-
madjis rakstnieks, bet ko vésture nepazist ka,
teiksim, cinu organizetdju vai liela veriena
nodevéju. [...] Par Sadiem véstures posmiem
rodas t. s. kultiirvesturiskie vai piedzivojumu
romani. Pirmie sniedz detalizétu tautas kul-
tiurdzives ainu (ka J. Jansevska “MeZvidus
laudis”), otrie nepretendé uz sikaku izrau-
dzita varona dokumentdri pieradamu dzives
atspogulojumu, pirma plana izvirza déekainu
notikumu izstastijumu, melnu un sarkanu
krasu apnemtu deku un sadursmju azartu
(k@ Rutku Teva vesturiskajos romdanos par
Rigu). S$i ipatniba vérojama ari latviesu
padomju vesturiskd romana raza apliikoja-
ma periodd. Lielai dalai no Siem romaniem
makslinieciskais limenis ir stipri viduveéjs, tie
noder galvenokart ka t. s. izzinosa literatii-
ra. Kultirvesturiska elementa dominéSana
pari spilgtiem téliem un problematiku ir ap-
likojama posma latviesu vésturiska romana
raksturigaka ipatniba.”*

Vilkatis Toms ka romana “Pédas” gal-
venais varonis labi atbilst J. Kalnina snieg-
tajam situacijas raksturojumam. Kultir-
vésturiska romana autoram, kur§ diezgan
apjomigu romana dalu veltija etnografisko
sadzives detalu aprakstam, paliekot izdo-
matu “vidéjo vésturisko latvieSu” sabiedri-
ba, attiecigi pieauga véstijuma didaktikas
pakape, jo nacas izveidot tadu pagatnes
ainu, ar kuru 20. gadsimta 70. gadu no-
gales lasitajs varétu vieglak identificéties.
Konstruéjot Vidzemes zemnieku dzives
aprakstu Mezvidus majas,?® $aja vienseéta,
kuras vards ir tieSa atsauce uz J. JanSevska
romana nosaukumu, J. Maulin$ vienlaikus

izveidoja priekSstatu par idealo “latviesu
pasauli”, kas atspoguloja ne tikai nostalgiju
péc padomju okupacijas rezultata zaudeétas
patstavibas (viensétas iemitnieku dzivi no-
saka vini pasi, ciktal to nespéj ietekmét no
arienes draudosas briesmas), bet ari romana
tapSanas laika arvien pieaugosas bailes par
latvieSu skaita samazinaSanos padomju re-
Zima istenotas demografijas politikas dél.*”
Sai témai J. Maulin$ pievérsas 70. gados
publicétajos rakstos, aicinot novérst de-
mografisko krizi pasu latvieSu spékiem, jo
ietekmét Latvijas PSR ekonomiskas politikas
noteikto iedzivotaju skaita mehanisko pie-
augumu lidz 1989. gada sakumam, kad tika
pienemti attiecigi Ministru padomes 1émumi
$aja jautajuma,?® praktiski nebija iesp&jams.
Par §im aktivitatém J. Maulinam nacas
sniegt paskaidrojumus Latvijas PSR Valsts
drosibas komiteja. Romana “Pédas”, atspo-
gulojot ta tapSanas laika aktualas bazas un
satraukumu par latvieSu tautas nakotni, tiek
radita utopiska “brivibas sala”, kura Toms
un vina laudis var patverties no laikmeta
socialajiem ierobeZojumiem (dzimtbisanas,
muizas varas, patvalas u. tml.), bet vienlai-
kus ir skaidrs, ka tas ir situativs risinajums.
Zemnieks Toms klast par “vilkati”, ap-
staklu spiests, tacu vienlaikus iemacas kliit
par brivu cilveéku, kaut ari vina briviba ir
telpa un laika ierobeZota — arpus Vilkacu
sila dzive rit savu gaitu, un MeZvidus maju
iemitniekiem taja atgriezties vairs nav ie-
spé&jams. Attiecibas starp vilkaca Toma sai-
mes Jaudim un arpasauli veidojas atbilstosi
principam “meés un vini”: romana centra ir
zemnieku kopienas paspietiekamibas ideja,
kas pretstatita muizai un kungiem vispar ka
aréjam spékam, ko parstav svesinieki.

No literatiiras teorijas viedokla “Pédas”
iespgjams lasit postkolonialas pieejas kon-
teksta, apliikojot romanu par vilkati Tomu
ka rakstnieka dubulto protestu pret kolo-
nialo pieredzi gan 17. gadsimta situacijas
konteksta (vaciska muiznieciba un latvie-
Su zemnieki), gan 20. gadsimta situacijas
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konteksta (padomju okupacijas rezims un
latvieSu tauta Latvijas PSR). Kolonialisma
pieredze pastiprina vésturiskas prozas nozi-
mi sabiedriba — ka raksta literatiirzinatnieks
Benedikts Kalnacs:

“lespéjams uzskatit, ka vesturiska pieredze
ietekmejusi ikvienu Baltijas teritorija tapusu
tekstw; turklat, lidzigi ka citas ilgstosi kolo-
nizétds teritorijas, literarie darbi, kas saistiti
ar naciondlds pasapzinas nostiprinasanos,
sakot no 19. gs. vidus, liela mera uzliko-
jami par nacionalam alegorijam, neraugo-
ties uz to, cik lield (pakapeniski pieaugosa)
mera literatiira atspogulojusi individualu
pieredzi.”?°

Romans “Pédas” visnotal atbilst miné-
tajam meérkim — konstruét latvieSu tautas
kolektivas pieredzes alegoriju, vienlaikus
nostiprinot nacionalas pasapzinas izjttu tik,
cik to lava latvieSu padomju literatiirai obli-
gitie politiskie nosacijumi. Sada nostaja pa-
rasti rada problémas, kas saistitas ar literara
teksta estétisko kvalitati. Ka atzina Zvied-
rijas trimda dzivojoSais literatiiras kritikis
Janis Rudzitis (1909-1970), §i probléma
latvieSu literattira vienmér ir bijusi aktuala:
latvieSu rakstnieki lielakoties ir radijusi po-
litiski angaZzétu literatiiru, par mérki izvir-
zot polemiku ar “vésturiskiem vai socialiem
ienaidniekiem” uz literatiiras estétiskas kva-
litates rekina. Péc J. RudziSa domam, $is ap-
staklis ne tikai ierobeZo latvieSu literatiiras
iespé@jas iegiit starptautisku ievéribu, jo tas
tematika biezi ir parak lokali centréta un at-
rauta no “parlaicigdm” problémam, bet tas
atspogulo ari to, ka sabiedriba uztver savu
vesturi.®® 50. gadu vidii izteikta J. Rudzisa
atzina ka satura, ta pamatojuma zina nebija
zaud@jusi aktualitati arl laika, kad Latvija
tika publicéts J. Maulina romans “P&das”.

Postkolonialaja diskursa ipasa nozime ir
teksta personazu (ka fiktivo, ta veésturiski
realo) etniskajai un socialajai izcelsmei, kas
nosaka vinu dzives un rakstura attistibu.

Romana attélotaja 17. gadsimta sabiedri-
ba kartas piederibai ir biitiska, véstijumu
strukturéjosa nozime. Skirtne starp kun-
giem un zemniekiem ir ieziméta un izcelta,
paredzami sadalot personazus pozitivajos
un negativajos, bet lidzsvara dél pieskirot
Zeltinu muiZas barona Felsberga raksturam
arl dazus simpatiskus vaibstus. Nedaudz
atskirigi akcenti sastopami romana ekrani-
zacija: mainits kinofilmas finals, ar galve-
na varona navi pastiprinot stasta tragiskos
elementus. Filmas siZeta dominé véstijums
par zemnieku pretestibu muizZniekiem, tac¢u
kartu pretrunas attélotas bez kliSejam un
personazu konflikti saknojas pretéjas puses
parstavju psihologija, nevis to etniskaja vai
socialaja izcelsmé. Ka izklaidéjoss elements
recenzijas par “Vilkati Tomu” pieminéts ari
Sausmu filmu stilistika veidotais vilkacu té-
mas risindjums. Lai gan literatiiras kritika
romanu “Pédas” uztvéra diezgan vienpra-
tiga labveliba, filma tika vertéta prasigak,
atzimé@jot, ka filmas varonu raksturi veidoti
parak shematiski*! un kopuma ir radita vél
viena Rigas kinostudijai tipiska “vésturiska”
kostimfilma ar vesterna Zanram raksturigadm
klisejam:

“Zimigi, ar aprobezoto muizniecibu “Vilkati
Toma” konfrontéts latviesu zemnieka ideal-
tips. Vai filmas gaita nerodas doma, ka visi
Sie brasie brivibas cinitdji pastalds un nat-
najas bikseés ir kopija Skietami pilnigi citai
varonu plejadei? Sen pazistamd kovboju
atturiba, vésais prats un drosme, tapat ari
spéja izkliit no jebkuras situdcijas. [...] Bi-
tiba filmu skatam ka vestijumu par veikliem
latvju zéniem, kas itin naski dancina neap-
téstos vdcus uz karstiem kiegeliem.”?

Literaro télu ricibas psihologiska pa-
matojuma nepilnibas, tapat ka vésturisko
situaciju vienkarSojums pieder pie biezak
sastopamajiem vésturiskas prozas darbu
tritkumiem, kurus pamana ka kritiki, ta ari
labak sagatavoti lasitaji. Kinofilma varonu
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ricibas motivacijas trikums ir tieSak uz-
tverams, tomeér, atSkiriba no 70. gados
veidotajam pseidoveésturiskajam kostim-
filmam “Vella kalpi” (1970), “Vella kalpi
Vella dzirnavas” (1972) un it ipasi “Melna
véza spilés” (1975), “Vilkatis Toms” meégi-
na sasniegt augstaku makslinieciskuma un
vesturiskas situacijas rekonstrukcijas limeni.
Pagatnes uztvere arpus individa tiesas pie-
redzes, kas sniedz niansém bagatu atminu
materialu, ir paklauta aizgiitiem un iemaci-
tiem prieksstatiem, kuru uzdevums ir sakar-
tot un padarit lietojamu visu milzigo véstu-
riskas informacijas apjomu, kas nonak miisu
apzina. AtgrieZoties pie romana “Pédas”
véstijuma, janem véra, ka vienkarSots pa-
gatnes att€lojums dalé&ji izriet no pasas
veésturiskas prozas biitibas un to nenosaka
tikai autora makslinieciska talanta limenis
vai politiska rezZima prasibas. Pieméram,
etniska un sociala aspekta kopsakaribu no-
zime izcelta ari gramatas nobeiguma, kur
autors raksturojis zemes kungu reakciju uz
notikumiem, kas saistiti ar vilkac¢u darbibu:

“Domas par sveSo, draudigo spéku, kas
parvalda Vilkacu silu, katrs klusedams pa-
nema lidzi uz savu muizu. Kad vestules vai
runds ndcas notikuso apceret, vini kluva
piesardzigi, sodijas par zemnieku manticibu,
ladéja vinu paklausanos neskistam spékam,
kas sveSs baznicai un dievam un tiko péc
cilvéeku asinim, bet vilkacu vardu nepie-
minéja. Daudziem Skita, ka no piespiestas
klusesanas baigums vel vairak pieauga.
[...] Un tad sakas kungu gara aizstavju va-
dits pretuzgbrukums. Novadu fogti sanéma
stingrus rikojumus sagtistit un sodit burvjus
un raganas, riebéjas un pestelotajas, lai uz
visiem laikiem izdzitu no zemnieku galvam
ticibu maniem. [...] Biskaps deva noradiju-
mu spredikus tulkot bauru valodd, lai lauZu
pratus veiksmigak pieverstu dievam. [...]
Toties sakdas zemnieku nemieri, laupiSanas
un muiZu dedzinasanas citos novados. Klida
runas par kungu varas drizu galu.”*

NepievérSot uzmanibu klidam véstu-
riskas situacijas raksturojuma (Vidzemeé
17. gadsimta saglabajas no Livonijas man-
totais fogta ka vietéjas parvaldes ieredna
amats, tacu péc reformacijas vairs nebi-
ja biskapu), jaatzimé vél kads apstaklis.
Iespéjams, romans “Pédas” netie$i norada
uz analogiju starp “vilka¢iem” un nacionalo
partizanu situaciju péc Otra pasaules kara,
ari zinot to, ka padomju rezima propagan-
disti vinus nereti dévéja par vilkaciem.**
Toma un vina piederigo dzives apraksts ro-
mana atgadina partizanu cinas taktiku, bet
kungu sarikotas vilka¢u medibas — naciona-
lo partizanu apkaro$anas akciju, kas Soreiz
beidzas neveiksmigi, tacu tai seko plasaka
meéroga pasakumi pret vilkac¢u sabiedrota-
jiem un pret latvieSu zemniekiem kopuma.
Lidzigu iespaidu rada citata minéta kungu
izvairiSanas saukt vilkacus varda un izskaid-
rot So kustibu ar ideologiskiem iemesliem,
tapat ka padomju propaganda apgalvoja, ka
“latvieSu burzuaziska nacionalisma” céloni
mekléjami dazu iedzivotaju politiska apzi-
niguma triikuma vai ari ir arzemju specia-
lo dienestu raditi.*® Zemteksta mekléSana
20. gadsimta 70. un 80. gados publicétajos
Latvijas PSR rakstnieku darbos atbilst dazu
laikabiedru uzturétajam prieksstatam par
vienmer klatesosSo pretestibu padomju oku-
pacijas rezimam, tacu ta var biit maldiga.
Zemteksta funkcija ta dévétaja stagnacijas
perioda bija netiesi pateikt lasitajam to, kas
cenziiras noteikumu dél netika publicéts:
“areji nenosauktda opozicija tiek iesifréta zimes,
telos, kas nes noradi par potencialo pretestibu
vai ietver norddi par nenosauktu notikumu”.
Tomér $adu norazu esamiba konkrétaja
teksta vienmeér paliks atkariga no pétnieka
interpretacijas.

Laikmeta konteksta noskaidroSanai
biitisks ir jautdjums ne tikai par romana
“Pédas” tapSanas apstakliem, bet ari par
taja izmantoto veéstures avotu rekonstruk-
cijas iespgjam. Ka gramatas ievada raksta
tas autors, romana siZeta pamata ir kada
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Maulinu gimenes legenda, kuru autoram
bérniba pastastijusi vina vecmamina. Vei-
dojot romana struktiirai un kompozicijai
biitisko laikmeta vides attélojumu, J. Mau-
lin$ iepazinies ar 17. gadsimta pirmas puses
garidznieku Paula Einhorna (Paul Einhorn,
1590-1655) un Georga Mancela (Georgius
Mancelius, 1593-1654) darbiem. Kurzem-
nieka p. Einhorna vacu valoda sarakstitais
latvieSu tautas apraksts Historia Lettica pir-
mo reizi publicéts 1649. gada un, tapat ka
vina apceré&jums® par zemnieku paganiska-
jiem tic&jumiem, latviski pilniba nekad nav
tulkots, savukart vidzemnieka G. Mancela
sastadita latvieSu sprediku gramata (pir-
mais izdevums 1654. gada) un latviesu
valodas vardnica Lettus (1638) atspogulo
17. gadsimta latvieSu valodas Ipatnibas.
Tapat rakstnieks izmantojis ari Vidzemes
1638. gada arklu revizijas avotu izdevumu,
no kura nemti Aliiksnes, Gulbenes, Gaujie-
nas un Piebalgas novada muiZu ipasnieku
vardi un zemnieku maju nosaukumi.>®
Romana iestradati profesora Pétera Smita
(1869-1938) pirms Otra pasaules kara pub-
licétie folkloras materiali, to skaita Valkas
aprinka Aumeisteros pierakstitas teikas par
vilkati Tomu.*® Visbeidzot, romana autoram
acimredzot bija pieejami vésturnieku pétiju-
mi* par vilkacu pravam un ticéjumiem par
vilka¢iem, kas bija izplatiti 16. gadsimta
beigas un 17. gadsimta, ka ari etnografu
darbi par zemnieku sadzives vidi. Sos datus
autors izmantojis visai lietpratigi, lai gan
vésturnieks Alnis Svelpis (1928-1990) velak
atzimé, ka “romand aprakstitdas etnografiskas
detalas (ekas zemnieku sétas, muiznieku tuale-
tes u. c.) reizém sava attélojuma vairak velk
uz 18., varbit pat 19. gs. sakumu neka talo,
bargo 17. gs.”.*! Diemzel J. Maulin§ tuvak
nav paskaidrojis, no kadiem avotiem vins
rekonstrugjis romana attélotas 17. gadsim-
ta Vidzemes zemnieku sadzives ainas, tacu
uzsvera,*? ka vesturnieka Teodora Zeida
(1912-1994) recenzija par romana manu-
skriptu esot bijusi visnotal atziniga.

Vésturnieku un literatu diskusija laik-
raksta “Literatiira un Maksla” redakcija
1985. gada pavasari, no kuras nemts ie-
priekséjais citats, precizi atspogulo padom-
ju rezima izpratni par to, kas ir vésturiska
proza un kadai tai ir jabdit. Lidzas ideolo-
giskajam prasibam, kas bija saistitas gan ar
Skiru cinas ka noteico3a véstures attistibas
faktora attélojumu prozas véstijuma, gan so-
cialistiska realisma koncepcijai obligata po-
zitiva varona klatbiitni teksta un ne mazak
obligato literatiiras atbilstibu t. s. partejis-
kuma principiem maksla, no vésturiskajiem
romaniem padomju kulttirpolitikas noteic&ji
sagaidija ari iespéjami precizu attieciga laik-
meta vides att€lojumu. Marksisma teorétiki
Rietumos* 20. gadsimta otraja pusé véstu-
riska romana Zanram pievérsa uzmanibu,
tomér Padomju Savienibas Komunistiskas
partijas ideologu attieksme pret to bija pie-
sardziga, lai gan $adu tekstu ideologiska un
audzinosa, respektivi, propagandas mérkiem
atbilstosa, nozime tika atzita un izmantota.
Sadas attieksmes céloni bija saistiti ar ap-
stakli, ka padomju autoru veésturiskas pro-
zas darbi bieZi bija tikai pagatnes situaciju
ilustracijas, kas balstijas uz gatavam ideo-
logiskajam shémam, un literatiiras kritiki
to lieliski apzindjas.** Lidz ar to veésturiska
romana zanrs padomju rezima kontrolétajas
zemés kluva par specifisku un visai griiti is-
tenojamu literatiiras nozari, un $o romanu
autori atradas starp diviem pretéja virziena
vektoriem — Komunistiskas partijas diktéta-
jam ideologijas prasibam un lasitaju piepra-
sljumu péc tada pagatnes atainojuma, kas
vismaz neatkartotu oficialo véstures versiju,
bet raditu imaginaro telpu “savai”, rezima
diktatam nepaklautai pagatnes ainavai.

Secinajumi
Romana “Pédas” popularitate latviesu

sabiedriba, ko apliecina ari ta ekraniza-
cija kinofilma “Vilkatis Toms”, atspogulo
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situaciju padomju socialisma norieta, kad
$ada literatiira tika rakstita (un ari uztverta)
ka materials nacionalas identitates veido-
$anai un “vésturisko saknu” konstruésanai.
Romans turpina pirms Otra pasaules kara
latvieSu literatiira aizsakto nacionala ro-
mantisma tradiciju, modelgjot to atbilstosi
sava laika socialajiem apstakliem. Tadgjadi
viena no romana funkcijam bija uzturét
un turpinat nacionalds pretoSanas narativu
literatiira, izmantojot vésturiskas prozas pa-
némienus: nosaciti autentiska vidé ievietot
literaros télus, kuri apliecina latvieSu zem-
nieku sikstumu, atjautibu un neatlaidibu,
cinoties par savas patstavibas saglabasanu
acimredzami nelabvéligos apstaklos. “Pé-
das” savdabiga veida turpina pirms Otra
pasaules kara latvieSu vésturiskaja proza
aizsakto tendenci, pievérsSoties 17. gadsim-
ta vestures tematikai; iesp&jams, to sekméja
20. gadsimta 70. gados atjaunota interese
par rakstnieka un Zurnalista Rutku Téva
(istaja varda Arveds Mihelsons, 1886-1961)
dailradi, vina piedzivojumu romanu atkar-
tota izdoSana un ekranizacijas.*> Pirmais un
ari sekmigakais latvieSu veésturiskas prozas
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SUMMARY

The popularity of the novel “Pédas / The Tracks” in Latvian society further confirmed
by its adaptation into a film “Vilkatis Toms / Werewolf Tom”, reflected the situation in
late Soviet socialism, when such literature was created (and also perceived) as a material
for shaping national identity and designing collective “historical roots”. The novel con-
tinued the tradition of national romanticism in Latvian literature shaped before World
War II, modelling it upon the social conditions of its time. Thus, one of the functions
of the novel was to maintain and continue the narrative of national resistance in lit-
erature, using historical prose techniques: by placing literary images in a notionally
authentic environment that demonstrates the subtlety, ingenuity and perseverance of
Latvian peasants in fighting to maintain their independence under apparently adverse
conditions. “The Tracks” in a certain manner perpetuates the tradition which began be-
fore World War II in Latvian historical prose, focusing on the themes of the history of
the 17% century; perhaps it was driven by the renewed interest in and re-publishing of
some historical novels from the inter-war period Latvian literature, also cast in so-called
costume films. Just as relevant to the situation at the time is the theme of escapism,
which always accompanies historical prose as a pastime which enables the readers to
enter an environment which differs from the present, and thus relieve the nervous system
burdened by everyday problems. The novel by J. Maulins reflects the historical situation
of the 17" century as the background for the plot engendered by the writer’s literary
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fantasy, which creates a model of perfect or imagined Latvia — one where we can be
ourselves, when the hostile or indifferent outside world leaves us be in peace and does
not interfere. This is a static and constant world, whereas the historical events resemble
decoration, giving an opportunity to recognise the real trends of the era reflected in
the text, and thus facilitating the reader’s identification with the people and events de-
picted in the novel.
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